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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
Beim Gebrauch von Elektrogeräten müssen immer folgende
grundlegende Sicherheitsmaßnahmen beachtet werden:
1. Lesen Sie alle Anleitungen. Bei falscher Verwendung des

Geräts besteht Verletzungsgefahr.
2. Die Geräte dürfen von Personen mit eingeschränkten

physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten,
unzureichender Erfahrung oder mangelnden Kenntnissen nur
benutzt werden, wenn sie in die sichere Verwendung des
Geräts eingewiesen wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstanden haben. Das Geräte darf von Kindern ab
8 Jahren benutzt werden, wenn sie in die sichere Verwendung
des Geräts eingewiesen wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstehen. Kinder dürfen das Gerät nur unter
Aufsicht und ab dem Alter von 8 Jahren reinigen oder warten.

3. Gerät und Netzkabel außer Reichweite von Kindern unter
8 Jahren aufbewahren.

4. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerät spielen.

5. Die durch den Benutzer erforderliche Reinigung und Wartung
darf nur von Kindern durchgeführt werden, die unter direkter
Aufsicht stehen und über 8 Jahre alt sind.

6. Heiße Oberflächen nicht berühren. Fassen Sie das Gerät an
den Griffen oder Bedienknöpfen an.

7. Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn das Kabel oder der
Netzstecker beschädigt ist, das Gerät nicht einwandfrei
funktioniert oder wenn es fallen gelassen oder in irgendeiner
Weise beschädigt wurde. Bringen Sie das Gerät zur Prüfung,
Reparatur oder elektrischen bzw. mechanischen Einstellung
zur nächsten Servicestelle.

8. Vermeiden Sie Brände, Stromschläge und Personenschäden,
indem Sie Netzkabel, Stecker oder das Gerät nicht in Wasser
oder andere Flüssigkeiten eintauchen. Vermeiden Sie
Verschmutzungen des Steckers.

9. Schalten Sie das Gerät aus ( ) und stecken Sie dann das
Netzkabel in die Steckdose. Zur Trennung vom Stromnetz
schalten Sie das Gerät aus ( ) und ziehen dann den Stecker
aus der Steckdose.
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10. Versuchen Sie niemals, das heiße Gerät zu tragen. Wird
heißes Wasser oder heißer Kaffee verschüttet, kann dies
schwere Verletzungen oder Verbrennungen verursachen.

11. Lassen Sie das Gerät niemals unbeaufsichtigt, während es in
Betrieb ist.

12. Die Verwendung von nicht von KitchenAid empfohlenem
Zubehör kann zu Brand, Stromschlag oder Verletzung von
Personen führen.

13. Benutzen Sie das Gerät nicht im Freien.
14. Lassen Sie das Netzkabel nicht über die Tischkante oder die

Kante der Arbeitsfläche hängen und verhindern Sie den
Kontakt des Kabels mit heißen Oberflächen.

15. Stellen Sie das Gerät nicht auf oder in die Nähe eines heißen
Gas- oder Elektroherds oder in einen heißen Ofen.

16. Schalten Sie das Gerät bei Nichtgebrauch, vor dem Anbringen
bzw. Abnehmen von Teilen und vor dem Reinigen aus ( ) und
ziehen Sie den Stecker aus der Netzsteckdose. Zur Trennung
vom Stromnetz ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose. Ziehen Sie niemals am Netzkabel.

17. ACHTUNG: Um Schäden am Gerät zu vermeiden, verwenden
Sie beim Reinigen keine aggressiven Reinigungsmittel.
Verwenden Sie ein weiches Tuch und ein mildes
Reinigungsmittel.

18. ACHTUNG: Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn das
Gehäuse beschädigt ist oder sichtbare Risse aufweist.

19. Um Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie während des
Brühvorgangs nicht die Tropfschale entfernen, die
Serviceklappe öffnen oder die Brühkammer entfernen.

20. Gehen Sie bei der Verwendung von heißem Dampf äußerst
vorsichtig vor.

21. Verwenden Sie das Gerät nur für den vorgesehenen Zweck.
22. Bei Kontakt mit der Entkalkungslösung können Haut- oder

Augenreizungen auftreten. Vermeiden Sie Haut- und
Augenkontakt. Spülen Sie die Entkalkungslösung mit
sauberem Wasser ab. Holen Sie nach Augenkontakt
unverzüglich ärztlichen Rat ein.

23. Empfindliche Oberflächen können durch Kontakt mit der
Entkalkungslösung beschädigt werden. Entfernen Sie alle
Spritzer umgehend.
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24. Lassen Sie das Gerät vollständig abkühlen, bevor Sie Teile
anbringen oder abnehmen und bevor Sie das Gerät reinigen.

25. Hinweise zur Reinigung von Oberflächen, die mit
Lebensmitteln in Berührung kommen, finden Sie im Abschnitt
„Pflege und Wartung“.

26. Die Oberfläche des Heizelements ist auch nach dem Gebrauch
noch warm. Heiße Oberflächen nicht berühren. Immer am Griff
anfassen.

27. Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es von KitchenAid,
seinem Kundendienst oder ähnlich geschultem Fachpersonal
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.

28. Nutzen Sie das Gerät nicht über 2000 m über dem
Meeresspiegel.

29. Die Kaffeemaschine darf nicht in bewegten Umgebungen wie
Booten, Kraftfahrzeugen, Zügen usw. verwendet werden.

30. Verwenden Sie dieses Kaffeesystem nur in normalen
Haushaltsumgebungen zur Zubereitung von Kaffee-, Milch-
oder Teegetränken wie Espresso, Cappuccino, Latte
Macchiato usw.

31. Jede andere Art der Verwendung ist nicht zulässig.
32. Verwenden Sie keine behandelten Kaffeebohnen mit Zusätzen

oder karamellisierte Kaffeebohnen.
33. Füllen Sie keine Flüssigkeiten in den Bohnenbehälter oder den

Kaffeepulverschacht.
34. Befüllen Sie den Wassertank nur mit kaltem, frischem

Leitungswasser. Verwenden Sie kein deionisiertes Wasser
oder Mineralwasser.

35. Um eine Verunreinigung des Wassers zu vermeiden,
verwenden Sie täglich frisches Wasser.

36. Das Gerät darf sich während der Verwendung nicht in einem
Schrank befinden.

37. Geben Sie abnehmbare Teile wie Wassertank, Spender,
Serviceklappe, Tropfschale oder Deckel des Milchbehälters
nicht in die Spülmaschine und weichen Sie diese Teile nicht in
Wasser oder Spülmittel ein. Dadurch werden die Teile
beschädigt und es können scharfe Kanten entstehen.
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38. Das Gerät ist für den Gebrauch im Haushalt und für ähnliche
Anwendungen vorgesehen, beispielsweise:
� in Personalküchenbereichen in Geschäften, Büros und

anderen Arbeitsumgebungen
� in Bauernhäusern
� in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen
� in Zimmern mit Übernachtung und Frühstück

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG
AUF

Vollständige Informationen zum Produkt, Anleitungen und Videos,
einschließlich Garantiehinweise, finden Sie unter
www.KitchenAid.de, www.kitchenaid.at/produkttipps oder
www.KitchenAid.eu. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an
contact@whirlpool.com.
ELEKTRISCHE ANFORDERUNGEN

WARNUNG
Stromschlaggefahr

Stecken Sie den Netzstecker in eine Schutzkontaktsteckdose.
Der Erdungsstift darf nicht entfernt werden.
Keine Adapter benutzen.
Verwenden Sie kein Verlängerungskabel.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zum Tod, einem
Brand oder Stromschlag führen.

Spannung: 220–240 V
Frequenz: 50–60 Hz
Leistung: 1450 W
HINWEIS: Wenn der Stecker nicht in die Steckdose passt, wenden Sie sich an einen
qualifizierten Elektriker oder Servicetechniker. Ein Steckertausch sollte nur von einem
Fachmann vorgenommen werden. Keine Adapter benutzen.
Verwenden Sie kein Verlängerungskabel. Wenn das Netzkabel zu kurz ist, lassen Sie von
einem qualifizierten Elektriker oder Servicetechniker eine Steckdose in der Nähe des Geräts
installieren.
Das Kabel sollte nicht über die Arbeits- oder Tischplatte hängen, wo Kinder daran ziehen oder
aus Versehen darüber stolpern können.
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